Mal T-104/02

Société francaise de transports Gondrand Fréres SA
mot

Europeiska gemenskapernas kommission

"Eftergift av importtull — Artikel 1.3 i forordning (EG) nr 3319/94 — Begreppet
siirskild situation i den mening som avses i artikel 905 i forordning (EEG) nr 2454/93
— Antidumpningstull pa import av karbomidammoniumnitratlésning fran Polen —

Direkt fakturering av importér”

Forstainstansriitten dom (femte avdelningen i utékad sammansittning) av den
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Sammanfattning av domen

1. Europeiska gemenskapernas egna medel — Aterbetalning eller eftergift av import- eller
exportiullar — Artikel 239 i tullkodexen — Skiilighetsklausul — Syfte — Beaktande av
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sdirskilda omstiindigheter som motiverar en dterbetalning av dessa tullar — Konstaterande
av huruvida det existerar ndgon antidumpningstullskuld — Avvisning

(Radets forordningar nr 2913/92, artikel 239, och nr 384/96; kommissionens forordning
nr 2454/93, artikel 905)

2. Europeiska gemenskapernas egna medel — Aterbetalning eller eftergift av import- eller
exporttullar — Skélighetsklausul inford genom artikel 905 i forordning nr 2454/93 —
Villkor for dterbetalningen — Huruvida en "sirskild situation” foreligger — Begrepp —
Foljder av eventuella tolkningsproblem avseende bestimmelser om antidumpningstull —
Fireligger inte

(Rédets forordningar nr 2913/92, artikel 239, och nr 3319/94, artikel 1.3; kommissionens
forordning nr 2454/93, artikel 905)

medlemmar i Europeiska gemenskapen,
i dess dndrade lydelse.

1. De ansokningar om &terbetalning eller
eftergift av importtullar av skilighets-
‘hiinsyn som inges till kommissionen
med stod av artikel 239 i forordning
ar 2913/92 om inrittandet av en tull-
kodex for gemenskapen jimford med
artikel 905 i foérordning nr 2454/93 om
tillimpningsforeskrifter for férordning
nr 2913/92 handlar inte om huruvida
det existerar ndgon antidumpningstull-
skuld eller inte. Syftet med dessa ansok-
ningar #r i stillet att det skall faststéllas
huruvida det foreligger nigra sirskilda
omstindigheter som utifrdn en skilig-
hetsbeddmning kan motivera en édterbe-

(se punkt 25)

talning av import- eller exporttull. En
sédan ansdkan till kommissionen forut-
sitter emellertid att skulden i fraga
existerar, och att den sokande forfogar
over andra rittsmedel for att bestrida
skulden, bland annat med tillimpning av
forordning nr 384/96 om skydd mot
dumpad import fran linder som inte &r
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Det framgar av artikel 905 i forordning
nr 2454/93 om tillimpningsforeskrifter
for forordning nr 2913/92 att aterbetal-
ningen av importtull &r beroende av att
tva kumulativa villkor &r uppfylida — att
en sirskild situation foreligger och att
varken Iklar forsumlighet eller bedrigeri
kan tillskrivas personen i friga. Det &r
friga om en sirskild situation ndr det
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foreligger faktorer som férsitter stkan-
den i en undantagssituation jimfort med
Ovriga aktorer som bedriver samma
verksambhet.

Eventuella tolkningsproblem avseende
artikel 1.3 i forordning nr 3319/94 om
slutgiltig antidumpningstull pd import
av karbomidammoniumnitratlgsning
med ursprung i Bulgarien och Polen
skulle dock inte utgéra en sadan
omstindighet som kan ge upphov till
en sirskild situation fér sékanden.
Bestdimmelsen i artikel 1.3 andra stycket
som giller de situationer dir exportdren

eller producenten inte har fakturerat den
oberoende importéren direkt, och syftar
till att omdjliggora varje form av tri-
anguldra handelskanaler som skulle
kunna medféra en risk fér kringgiende
av antidumpningsatgirder, #r inte nimn-
virt svartolkad. Dessutom skulle dessa
tolkningsproblem drabba samtliga eko-
nomiska aktdrer som importerar karbo-
midammoniumnitratlésning frin Polen
och skulle inte forsétta sékanden i ndgon
undantagssituation i férhallande tiil
manga andra ekonomiska aktérer.

(se punkterna 57-58, 62, 66 och 67)
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